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Аннотация
Предлагаем вашему вниманию книгу А. П. Чехова «Ионыч» из

серии «Библиотека Златоуста». Серия включает адаптированные
тексты для 5 уровней владения русским языком: произведения
классиков русской литературы, современных писателей,
публицистов, журналистов, а также киносценарии. Уровни
ориентируются на лексические минимумы, разработанные для
Российской государственной системы тестирования по русскому
языку. Каждый выпуск снабжён вопросами, заданиями и
словарём, в который вошли слова, выходящие за пределы
минимума.
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* * *
 

Предлагаем вашему вниманию книгу из серии «Библиоте-
ка Златоуста». Серия включает адаптированные тексты для 5
уровней владения русским языком: произведения классиков
русской литературы, современных писателей, публицистов,
журналистов, а также киносценарии. Уровни ориентируются
на лексические минимумы, разработанные для Российской
государственной системы тестирования по русскому языку.
Каждый выпуск снабжён вопросами, заданиями и словарём,
в который вошли слова, выходящие за пределы минимума.

I – 760 слов



 
 
 

II – 1300 слов
III – 1500 слов
IV – 2300 слов
V – 3000 слов



 
 
 

 
Справка об авторе

 



 
 
 

Антон Павлович Чехов (17(29).1.1860, Таганрог –
2(15)7.1904, Баденвейлер, Германия; похоронен в Москве),
известный писатель и драматург, один из самых популярных
русских писателей в мире.

Окончил медицинский факультет Московского универси-
тета в 1884 году. Чехов некоторое время работал врачом, но
увлёкся литературой. Он начал как автор коротких юмори-
стических рассказов, которые писал под псевдонимами.

Чехов – тонкий психолог, мастер подтекста, своеоб-
разно сочетает юмор и лиризм. В рассказах «Бабье цар-
ство» (1894), «Мужики» (1897), «В овраге» (1900) показал
жестокость деревенской жизни. Самые известные произве-
дения: «Скучная история» (1889), «Дуэль» (1891), «Палата
№ 6» (1892), «Дом с мезонином» (1896), «Ионыч» (1898),
«Человек в футляре» (1898), «Дама с собачкой» (1899). Че-
хов известен также как талантливый драматург. В пьесах
«Чайка» (1896), «Дядя Ваня» (1897), «Три сестры» (1901),
«Вишнёвый сад» (1904), поставленных на сцене Московско-
го художественного театра, он создал особую эмоциональ-
ную атмосферу.

Главный герой Чехова – обычный человек со своими каж-
додневными делами и заботами. Художественная манера пи-
сателя лаконична и проста: чем объективнее, тем сильнее
впечатление. Однако, несмотря на внешнюю простоту, в тек-
сте всегда присутствует скрытый и сложный смысл, который



 
 
 

раскрывают мелкие, на первый взгляд, детали. Главным в
рассказе являются душевные переживания героя, его борьба
с обстоятельствами, средой. У Чехова нет интриги, занима-
тельного сюжета. Трагизм многих его произведений заклю-
чается в том, что ничего не происходит. Будничное и повсе-
дневное, считает автор, губит человека незаметно, приучает
к мысли, что иной жизни не может быть.



 
 
 

 
I
 

Когда́ в провинциа́льном го́роде С. прие́зжие1 жа́ло-
вались на ску́ку жи́зни, то ме́стные жи́тели говори́ли, что,
наоборо́т, в С. о́чень хорошо́, что в С. есть библиоте́ка, теа́тр,
клуб, быва́ют балы2́, что, наконе́ц, есть у́мные, интере́сные,
прия́тные се́мьи, с кото́рыми мо́жно познако́миться. И назы-
ва́ли семью́ Ту́ркиных как са́мую образо́ванную и тала́нтли-
вую.

Э́та семья́ жила́ на гла́вной у́лице, у них был свой дом.
Сам Ива́н Петро́вич Ту́ркин, по́лный, краси́вый брюне́т3,
организо́вывал дома́шние спекта́кли, сам игра́л ста́рых ге-
нера́лов и при э́том ка́шлял о́чень смешно́. Он знал мно́го
анекдо́тов4, люби́л шути́ть, и всегда́ у него́ бы́ло тако́е вы-
раже́ние, что нельзя́ бы́ло поня́ть, шу́тит он и́ли говори́т се-
рьёзно. Жена́ его́, Ве́ра Ио́сифовна, худа́я, ми́лая да́ма, пи-
са́ла рома́ны и с удово́льствием чита́ла их вслух свои́м го-
стя́м. Дочь, Екатери́на Ива́новна, молода́я де́вушка, игра́ла
на роя́ле. Одни́м сло́вом, у ка́ждого чле́на семьи́ был ка-
ко́й-нибу́дь свой тала́нт. Ту́ркины принима́ли госте́й с ра́до-
стью и пока́зывали им свои́ тала́нты ве́село, с серде́чной про-
стото́й. В их большо́м ка́менном до́ме ле́том бы́ло прохла́д-
но, полови́на о́кон выходи́ла в ста́рый сад, где весно́й пе́ли
пти́цы. Когда́ в до́ме сиде́ли го́сти, в ку́хне стуча́ли ножа́ми,



 
 
 

во дворе́ па́хло жа́реным лу́ком, и э́то зна́чило, что ско́ро
бу́дет вку́сный у́жин.



 
 
 

И Дми́трию Ио́нычу5 Ста́рцеву, ко́гда он то́лько что при-
е́хал рабо́тать врачо́м и стал жить в Дя́лиже6, в девяти́ вер-
ста́х7 от С., то́же говорил́и, что ему́, как интеллиге́нтно-
му челове́ку, необходи́мо познако́миться с Ту́ркиными. Од-
на́жды зимо́й на у́лице его́ предста́вили Ива́ну Петро́вичу,
они́ поговори́ли о пого́де, о теа́тре, и его́ пригласи́ли в го́сти.
Весно́й, в пра́здник, по́сле приёма больны́х, Ста́рцев пошёл
в го́род, что́бы развле́чься немно́го и кста́ти купи́ть себе́
ко́е-что. Он шёл пешко́м (свои́х лошаде́й у него́ ещё не бы-
ло8́), не спеши́л и всё вре́мя пел.

В го́роде он пообе́дал, погуля́л в саду́, пото́м вспо́мнил о
приглаше́нии Ива́на Петро́вича и реши́л сходи́ть к Ту́рки-
ным, посмотре́ть, что э́то за лю́ди.

– Здра́вствуйте пожа́луйста9, – сказа́л Ива́н Петро́вич. –
О́чень, о́чень рад ви́деть тако́го прия́тного го́стя. Пойдём, я
предста́влю вас свое́й жене́. Я говорю́ ему́, Ве́рочка10, – про-
должа́л он, – я ему́ говорю́, что он не име́ет никако́го ри́м-
ского пра́ва11 сиде́ть у себя́ в больни́це, он до́лжен проводи́ть
своё свобо́дное вре́мя в о́бществе. Не пра́вда ли, дорога́я?

– Сади́тесь здесь, ря́дом со мной, – говори́ла Ве́ра Ио́си-
фовна. – Вы мо́жете уха́живать за мной. Мой муж ревни́в,
э́то Оте́лло12, но ведь мы постара́емся вести́ себя́ так, что он
ничего́ не заме́тит.



 
 
 

– Ах, ты всё вре́мя шу́тишь… – не́жно сказа́л Ива́н Пет-
ро́вич и поцелова́л её в лоб. – Вы о́чень кста́ти пришли́, –
обрати́лся он опя́ть к го́стю, – моя́ жена́ написа́ла большо́й
рома́н и сего́дня бу́дет чита́ть его́ вслух.

– Жа́нчик13, – сказа́ла Ве́ра Ио́сифовна му́жу, – dites que
l'on nous donne du the1́4.

Ста́рцеву предста́вили Екатери́ну Ива́новну, восемнадца-
тиле́тнюю де́вушку, о́чень похо́жую на мать, таку́ю же ху-
ду́ю и ми́лую. Лицо́ у неё бы́ло ещё де́тское и та́лия то́нкая,
не́жная, и краси́вая здоро́вая грудь говори́ла о весне́, насто-
я́щей весне́. Пото́м пи́ли чай с варе́ньем, с мёдом, с кон-
фе́тами и с о́чень вку́сным пече́ньем. Ве́чером на́чали при-
ходи́ть го́сти, и к ка́ждому из них Ива́н Петро́вич обраща́л
свои́ весёлые глаза́ и говори́л:
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